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HULL JE POSLAL NADALJNI PROTEST JAPONCEM 
JAPONCI PRAVIJO, NE BODO 

VPRAŠALI ZDRUŽENIH DRŽAV, 
KAJ SMEJO POČETI V KINI 

Predsednik priporoča gradnjo cenenih hiš 
Š&nghaj je popolnoma odrezan od ostale Kitajske. KRALJ BORIS 

Na činkiang so vrgli Japonci nad sto bomb. —| y 
Vse kar so Japonci dosedaj storili, je samo za-
časnega pomena. —Ameriški državni tajnik za-
hteva uvaževanje ameriških trgovinskih pra-
vic. 

Kralj Boris je incognito 
prišel v Beograd. — Ob 
obletnici triatlonske po-
godbe so bile v Sofiji 
velike demonstracije. 

NA ŠPANSKEM 
ŠE NE BO MIRU 

WASHINGTON, D. C., 29. nov. - Bojazen, 
da je sedanja odprta trgovinska politika Kitajske 
ogrožena, je napotila ameriški državni depart-
ment, da je poslal Japonski sledeče opozorilo: 

— Ce hoče Japonska izpremeniti carinsko slu-p0™5 i* incognito prišel iz za-
* ipadne Evrope v Beograd in je 

kosil z regentom knezom Pav-

BEOGRAD, Jugoslavija, 28. 
novembra. — Bolgarski kralj 

žbo na Kitajskem, se mora o tej zadevi naprej po-
svetovati z ameriško vlado. 

Ameriški državni tajnik je mnenja, da namera-
vajo Japonci pošiljati na Kitajsko samo svoje bla-
go ter ustaviti ves import iz drugih držav. 

Slično opozorilo oziroma protest je poslala Ja-
ponski tudi angleška vlada. 

Obe državi delata sicer vsaka na svojo roko, na-
tančno sta pa medsebojno informirani, kaj bosta 
storili v tem pogledu. 

Besedo ameriškega protesta, ki ga je izročil ja-
ponski vladi ameriški poslanik Joseph C. Grew, ni 
bilo objavljeno. 

TOKIO, Japonska, 29. nov. — Nek zastopnik 
japonskega vnanjega urada je pojasnil stališče ja-
ponske z naslednjimi besedami: 

"Nam ni treba vprašati za svet Anglije in Zdr. 
držav glede nameravanih akcij v Sanghaju." 

Združene države so sporočile japonski vladi, da 
zadene Združene države vsak ukrep japonske vla-
de glede pomorske carine na Kitajskem. 

Istbtako je Anglija Japonski pojasnila svoje 
stališče glede carine v Sanghaju. 

Sanghaj predstavlja problem, v katerem so po-
stavne in strategične zadeve tesno zvezane," je re-
kel zastopnik vnanjega urada. "Kitajske oblasti 

so podrejene tujim pravicem in interesom. Prav 
gotovo nam ni treba vprašati za svet Anglije in 
Združenih držav v zadevi vojaške strategije, kate-
ro nameravamo. Mi vztrajamo pri tem, da imamo 
pravico nastopati neodvisno, kar se tiče strategič-
nih zadev. Nikakor ne moremo dovoliti, da bi ki-
tajska vlada rabila carinske prejemke proti Ja-
ponski. 

"Vse, kar se sedaj dela, je samo začasno in zade-
va vojaške potrebe. Podvzeli še nismo nobenega 
koraka, ki bi bil stalen.*' 

l<*n. 
Četudi uradno zatrjujejo, da 

'Borisov obisk ni uraden, ven-
dar bosta prav gotovo razprav 
ljala o Borisovih razgovorih v 
Londonu in Parizu. 

SOFIJA, Bolgarska, 28. no-
vembra. — Obletnica podpisa 
trianonske pogodbe je imela za 
posledico velike demonstracije, 
t«tom katerih je bilo aretira-
nih okoli 200 oseb. Ker so take 
demonstracije prepovedane, je 
bilo pripravljeno vojaštvo, da |v svojem glavnem stanu v Bur-

Obe stranki sta zavrnili 
nevtralno posredova-
nje.—Vsaka stranka je 
prepričana o: snagi. 

HENDAYE, Španska, 29. 
nov. — Španski republikanci 
in fašisti so zavrnili vsako nev-
tralno posredovanje, da bilo 
sklenjeno premirje pred Boži -

zavzema svoje postojanke na 
900 milj dolgi fronti. 

Ko se general Franco pri-
pravlja na dolgo napovedova-
no veliko ofenzivo, ki se more 
pričeti na kateremkoli kraju od 
Jace na severu, pa do Amlerije 
na jugu, fašistični aeroplani 
neprestano letajo nad republi-
kanskimi postojankami v Ara-
gonu ter mečejo bombe in stre-
ljajo s strojnicami. 

General Francisco Franco je 

vzdržuje red. 
Zavezniška poslaništva so bi-

la močno zastražena, medtem 
ko so množice korakale po uli-
cah in pele patriotične pesoii. 

Demonstracije so bile poseb-
no neprijetne, ker je istega dne 
kralj Boris odpotoval iz Beo-
grada, kjer je bil na dvadnev-
nem privatnem obisku pri re-
gentu knezu Pavlu. Nekateri 
časopisi so neugodno pisali o 
Borisovem obisku v Beogradu 
ter so bili zato zaplenjeni. 

SANGHAJ, Kitajska, 29. nov. — Japonci so 
pretrgali vso brzojavno in telefonsko zvezo med 
Sanghajem in ostalo Kitajsko. 

Malo prej, predno je bila ta zveza pretrgana, so 
prišla poročila iz Nankinga, da je bilo ubitih več 
sto Kitajcev, ko so japonski letalci bombardirali 
poglavitne kraje okoli Nankinga. 

Na Cinkiang, ki je važno prsitanišče ob reki 
Jangce, so Japonci vrgli 114 bomb. Medtem ko le-
talci bombardirajo nezavarovane kraje okoli Cin-
kianga, se pomika armada proti Vuhuv Kvantehu 
in Lijangu, ki so važni kraji južno od Nankinga in 
zapadno od šanghaja. 

Japonci v treh oddelkih prodirajo proti Nan-
kingu. Glavna armada se pomika ob Nanking -
Sanghaj železnici iz Večina ter se bliža Tanijan-
guf 60 milj pred Naftltingom. Druga armada pro-
dira po zavzetju Ihinga proti Lijangu. Tretja ar-
mada pa prodira od Kvanteha. ' 

VAŽNA KONFERENCA 
VLONDONU 

CHAUTEMPS, Anglija, 29. 
novembra. — Francoski mini-
str. <predsednik Camille Chau-
temps in vnanji minister Yvon 
Delbos sta sinoči dospela v 
London na važno konferenco 
glede tuje politike z ministr-
skim predsednikom Nev i 11 c 
Chamberlainom in drugimi an-
gleškimi vodilnimi državniki. 

Angleški vnanji minister A. 
Eden je vstal iz bolniške poste-
lje ter je z ministrskim pred-
sednikom Chamberlainom izde-
lal načrt za konferenco s fran-
coskimi državniki. 

Ta konferenca je posledica 
obiska lorda Halifaxa pri Hit-
lerju. Na konferenci bodo raz-
pravljali o Hitlerjevih koloni 
jalnih zahtevah ter o japon-
skem ogrožanju angleških in 
francoskih interesov na Kitaj-
cem. 

Razpravljali pa bodo tudi o 
osrednji Evropi. 

gosu naznanil: 
"To vojno bom izvojeval z 

orožjem. Ne bo nikakili poga-
janj in nobenega premirja. So-
vražnik se mora (brezpogojno 
podati." 

Republikancem je postavil u-
ltimatum za predajo do 5. de-
cembra. 

Ravno tako pa je predsednik 
republikanske vlade Juan Ne-
grin zavrnil vsako posredova-
nje za premirje z besedami: 

"Bojevali se bomo dalje v tr-
dnem prepričanju, da bo kon-
čna zmaga naša." 

COLEMAR VIEJO, Špan-
ska, 29. nov. — Najmanj 54 lju • 
di, same ženske in otroci, je bi-
lo ubitih, ko so fašistični letal-
ci bombardirali Colmenar Vie-
jo, 20 milj severno od Madrida. 

Vse je ubila ena sama 220 
funtov težka bomba, ki je pre-
drla čevljev debelo streho za-
vetišča na glavnem trgu. 

ZDRAVNIK 
JE OMAGAL 

VSLED LAKOTE 
Mlad zdravnik je štiri dni 

živel samo ob kavi. — 
Na potu na svojo prvo 
službo je omagal. 

KIMBALL, Neb., 28. nov. — 
Mlad zdravnik, ki je leta 1933 
prejel prvo nagrado za razpra-

čem in okoli 800~000 vojakov; vo "Plačilo za junaštvo," je 
' pokazal junaštvo in tudi plači-
lo za njo. 

Skozi štiri dni ni vžil dru-
gtga, kot skodelico kave na> 
dan in ko je hodil po ulici v 
Kimiballu, se je zgrudil, ko je 
bil na potu v Jnlesburg, Colo., 
kjer ga je čakalo zanj toliko 
potrebno delo. 

Dober Samaritan ga je |H>-
bral na ulici, ga vzel v svojo 
hišo in se je zavzel, tla skrbi 
zanj, dokler si ne opomore. 
Sele tedaj se je izkazalo, da je 
lačni in onemogli ĵ otnik dr. 
Seymour Strauss, siar 25 let, 
ki je pred štirimi leti prejel 
prvo nagrado $150 za razpravo. 

Dr. Strautes je povedal, da 
je razpravo napisal po smrti 
svojega oč<*tay ki je bil zelo bo-
gat in je imel več trgovin s 
čevlji, toda je izgubil vse svoje 
premoženje, ko so padle delni-
ce na borzi; izvršil je samomor 
in pustil svojo družino v naj-
večji bedi. 

Navzlic temu, da mladi dr. 
Strauss ni imel sredstev, je 
vendar hotel doseči svoj cilj 
ter se je prebil skozi medicin-
sko fakulteto na Iowa vseuči-
lišču. Kot zdravnik pa ni mo-
gel dobiti nikakega mesta. 
Slednjič je prišel zanj veliki 
trenutek. Pred desetimi dnevi 
je prejel iz Juleisberš, Cfolo., 
sporočilo, da more tam prevzeti 
urad nekega zdravnika, ki je 
obolel. 

Dr. Strauss pa ni imel de-
narja, da bi se mogel peljati z 
vlakom ali busom. Zato se je 
odpravil peš na pot v nadi, da 
bo sem in tam prisedel na kalk 
avtomobil. 

Še vedno pa je hodil peš, ko 
se je onemogel zgrudil na tla 
na ulici v Kimballu. 

SENATOR WAGNER JE ŽE 
VLOŽIL TOZADEVNO PREDLOGO 

WASHINGTON, D. C., 29. nov. — Današnja 
seja kongresa se je vršila v znamenju predsedni-
kove poslanice, v kateri je priporočil potom spre-
membe sedaj veljavnih določb pospešiti stavbin-
sko industrijo in industrije, ki so v zvezi ž njo. 

; Predsednik je predlagal, naj 
začno graditi stanovanjske hi-
še, ki bodo veljale po Šest tisoč 

i dolarjev. 
Tako hišo si bo lahko sleher-

ni nabavil, ki isma šest sto do-
larjev kapitala in dovolj sred-
stev za odplačevanje in vzdr-
ževanje. 

Vsa tozadevna dela se bodo 
vršila pod pokroviteljstvom 
"Federal Housing Administra-
tion", ki ji načeljuje Stewart 
McDonald. 

Prihodnje leto bo zgrajenih 
že 400,000 do 450,000 takih hiš. 

Demokratski senator Wag-

STARHEMBERG 
SE BO LOČIL 

Salburški nadškof je ugo* 
dil knezovi prošnji. — 
Njegova žena mu ni da-
la potomca. 

DUNAJ, Avstrija, 28. nov. 
Nadškofijski urad v Salzburgu 
je ugodil prošnji kneza Ernsta 
Rued iger von Starhemiberga 
ler je razveljavil njegov zakon 
z grofico Marijo Elizabeto n e r i z N e w Y o r k a Je t a k ° j se-

stavil in predložil prelogo, 

SANITETNA POMOČ 
KITAJSKI 

ŽENEVA, Švica, 30. nov. — 
Te dni bodo odpotovali stro-
kovnjaki Lige naft>dov na Ki-
tajko, da izvedejo sklep o sa-
nitetni pomoči Kitajski, za ka-
tero je bil priznan kredit 2 mi-
lijona frankov. Formirani bo-
do trije oddelki poljske sani-
tetne službe, katerim bo od-
merjen določen del operacij 
skega ozemlja in ki bodo o-

Poslanik na južnem 
tečaju. 

WASHINGTON, D. C., 28. 
nov. — Gospodarski pisatelj 

JAPONSKE IZGUBE. 

•ni-

Uradno poročilo navaja, da 
znašajo japonske izgube na Ki-
tajskem od pričet&a sovražnor 
ffti »kopno 16,084 mrtvih. . Tu-
rned teb jih je 5,092 padlo na 
severnem Kitajskem. 

premi jeni z vsemi potrebnimi | £ • 
r+ipon***i za hitro pomoč. !H e r t > e r t M * ¥ v ime" 
Ki tajske sanitetne oblaki ^ n o v a n zaposlanfca na južnem 
do tem oddelkom lahko s t a v i - t o d a je ostal v Warfi-
le na razpolago svoj sanitetni1 inKto im-
personal, kakor tudi vse one 
osebe, ki so se prostovoljno so se 
prijavile za izvajanje sanitetne 
službe. 

SAROČITE SE NA "GLAS 
NARODA" NAJSTAREJŠI 
SLOVENSKI DNEVNIK V 

A m e r i k i 1 / 

_. ... . _ .. ' ... • . t 

Bratter je predsedniku Roo-
seveltu predložil naslednje be-
sedilo in ga prosil za podpis: 

" S tem imenujem Heriberta 
M. Bratterja za poslanika na 
severnem tečaju." 

Predsednik je smeje prečrtal 
bešedo "severnem" in mesto 
nje zapisal " južnem" a listino 
podpisal ' s 

Salm-Reifferscheid-Raitz in ta 
nadškofijski odlok je avstrij-
sko sodišče potrdilo. 

Zakonske zadeve biv&ega 
arvtstrijskega podkancelrja so 
pričele zanimati javnost pred 
več kot tremi leti in so že sko-
ro postale politična zadeva. 

Knez Starhemberg je prosil 
dunajsko sodišče spomladi le-
ta 1935, da razveljavi njegov 
zakon, ki ga je sklenil v sep-
tembru leta 1928 z Marijo Eli-
zabeto, grofico Salm-Reilffen-
scheid-Raitz in sicer na podla-
gi, da ni sposobna, da bi mu 
dala naslednika za velikanska 
Starhenibergova posestva. 

Navzlic temu, da se je pogo-
sto obrnil na Vatikan, je bila 
vsaka njegova prošnja zavrnje-
na, češ, da kot podkancler zelo 
katoliške Avstrije ne more pri-, 
čakovati, da bi mu bil zakon 
razveljatven. 

Ko je bil knez Starhemberg 
odstavljen kot avstrijski pod-
kancler, je vložil novo prošnjo, 
katero je sedaj podpirala tudi 
njegova žena ter sta oba na-
vedla nov vzrok, češ. da sta se 
Oba pred poroko dogovorila, da 
v zakonu ne bo otrok. Sodišče 
je bilo mnenja da ta dogovor 
razveljavi zakon po cerkvenem 
prav« ter je zakon razveljavilo. 

Toda branitelj zakonskih 
zvez, ki je član sodišča, je pro-
ti razsodbi sodišča poslal pri-
ziv na nadškofijsko sodišče v 
Sataburgu. In vsled tega pri-
eiva je prišla zadeva na dan, 
medtem ko 90 jo hotele civilne 
in cerkvene oblasti prikriti. 

Po cerkveni postavi mora se-
daj knez Starhemiberg odloči-
tev nadškofijskega sodišča v 
SaMrargn preložiti sveti roti 
v Rimu. 

ki 
vsebuje Rooseveltova priporo-
čila. 

Za predlogo vlada veliko nav-
dušenje. Tudi najbolj zagrizeni 
Rooseveltovi nasprotniki se o-
grevajo ^anjo. 

S tem, da bodo začeli graditi 
hišice takoj v velikem številu, 
bo dobilo zapaslenje veliko šte-
vilo zidarjev, tesarjev, plumb-
erjev, krovcev itd. 

PALESTINSKI 
ŠEJK OBEŠEN 

HAJFA, Palestina, 28. nov. 
— Voditelj nemirov v Sveti de-
želi, šejk Farhan Saadi je bil 
obešen v stari trdnjavi iz kri-
žarskih časov v Acre. To je bi-
la prva usmrtitev po novi voja-
ški postavi, ki hoče odpraviti 
terorizem. 

Šejk, ki je bil hrust in star 0-
koli 60 let ter visok nad šest 
čevljev, je šel proti vislicam z 
mohamedanskim d os t o j a n-
stvom. 

Njegovo truplo je viselo na 
vislicah eno uro, nato pa so ga 
odrezali in odpeljali v vas Je-
nin, kjer je bil v ponedeljek 
prijet in kmalu nato obsojen na 
smrt skupno z mnogimi drugi-
mi, pri katerih je policija na-
šla orožje. 

Saadija so oblasti zasledova-
Je nad eno leto. 

Saadi je bil v sredo obešen 
navzlic prošnjam raznih arab-
skih organizacij, da bi bil zara-
di svoje visoke starosti pomilo-
ščen. 

PUN PROTI PIJANOSTI 
STOCKHOLM, Švedska, 29. 

novenAra. — Inžinir Sigurd 
Lindholm trdi, ; d a j « i znašel 
plin, fci v nekaj minutah strezvl 

SOVJETSKI POSLANIK 
USTRELJEN 

PARIZ, Francija, 29. nov. — 
Kot pravi "Le Matin", je list 
"Nya Dagligt Allehanda" v 
Stodkholmu na Švedskem, pri-
nesel poročilo, da so bili sovjet. 
ski poslaniki Asmus v Helsing-
forsn, Davtijan v Varšavi, 
ferovski V*Rigi, Eovolski v 
Kovuu jn vojaški ataftej v Lon-< 

vsako osebo, ki je vdihavala ta donn Siskoy poklicani v Mo-
plin. Plin zdravju ni škodljiv, skvo in ustreljeni. 
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PADEC SANGHAJA JE USODEN ZA 
KITAXE 

Japoncem se je skoraj po trimesečnih trdili 'bojih po-
siW-lin, da so zajedli Ganglia j z vsemi ^predmestij in vso dalj-
no okolico. 

Zadnji kitajski oddelki so se do zadnjega držali v tsta-
ivin kitajskem mestu Nanta\, ki leži južno od francoske na-
<"Lbine. Toda tudi ti so morali po junaški oforambi deloma po-
ložili orožje pred japon-ko premočjo, velika večina <pa se je 
re^i'a z begom v mednarodno naselbino, ki je itak že napol-
.ij' na z begunci. 

Sedaj se pa pojavljajo nove težave političnega značaja. 
Dokler je bil .Šanghaj se v kitajskem zaledju, si je med-

narodna mestna uprava predvsem prizadevala, da prepreči, 
da bi Kitajci mesto porabljali kot isvoje oporišče. 

Toda sedaj, ko leži ogromno ozemlje že v zaledju ja-
ponskih čet, se bodo morale mednarodne oblasti upirati ja-
ponskem pritisku. 

Japonsko vojaško vodrtvo se že pritožuje, da se na 
nevtralnem ozemlju Šangliaja, torej v zaledju japonskih čet, 
raz\ ija nad vse živahna japonska (propaganda. 

Japonske voja*ke oblasti zahtevajo najstrožjo nevtral-
nost od mestne uprave, ki je po svoji veliki večini na strani 
Kitajcev in je Japoncem le malo prijazna. 

Japonci pa prihajajo tudi že s .političnimi zahtevami. 
Kakor znano, so mednarodno naselbino po opijski voj-

ni leta 1842 zgradile Anglija, Amerika in Francija. Te tri ve-
lesile so imele tudi prvo toesedo pri upravi tega najpomemb-
nejšega azijskega velemesta. 

Toda v teku let so tudi japonski interesi zelo narasli in 
j : kaj naravno, da Japonci danes kot zmagovalci zahtevajo 
enako odločujoč delež fpri politični upravi Šanghaja. 

Vse to so dobili in še več. Zadnji teden je dospelo po-
ročilo, da so prevzeli kontrolo nad vso earino, obenem pa 
kontrolirajo tudi pošto .in brzojav. 

Zasedba Šanghaja pomenja za vso Kitajsko nenado-
mestljivo vojaško in politično izgubo. 

Banghaj namreč ni le središče treh četrtin vse kitajske 
industrije, ampak je pomenjal tudi glavni vir gospodarskih 
dohodkov za Kitajsko. 

W P A razširja fcnj&iftio 
postrežbo 

Izmed raznih vrst dobrih 
stvari in postrežb, ki jih je de-
ležno ljudstvo Združenih držav 
vsled delovanja work-relief 
programa, treba navesti tudi 
knjižnične projekte WPA, ki 
so — kot se poroča — tekom 
zadnjih let prinefdi knjige in 
revije v skoraj 2500 občin, mno-
ge hmicid katerih so bile odda-
ljene in nqprrstopne. 

Po osebnih in tovornih avto-
mobilih, na konjih ali na mez-
gih, na barkah in motornih čol-
nih. kakor tudi peš se potujoče 
knjižnice prinašajo v kraj.*, 
kjer njihove vsebine so bile 
takorekoe nekaj novega pod 
solncem. Marsikatera družina 
v radarski naselbini ali v tabo-
ru drevosekov, na samotni ran-
či ali oddaljeni plantaži, kjer 
knjige so bile skoraj nepozna-
ne, ima sedaj nekaj da čita, ta-
ko da njihovo življenje postane 
bolj bogato in pomembno in gre 
po svoje knjige v najbližjo vas 
ali k najbližjemu cestnemu kri-
žišču ali pa se te prinašajo na-
ravnost na dom. Marsikatera 
hiša, ki morda ni imela niti 
družinskega Svetega pisma ali 
katerih "knjižnica" so bili ka-
talogi kake mail-order tvrdke 

i oziroma kaki stari poljedelski 
ča-sopisi, sj sedaj redno in želj-
no izposojuje knjige iz WPA 
potujoče knjižnice v svoji so-
seščini. 

' J bor/) v in o v-a ju ih vlad, ki t'i 
di deoma prispevajo k stroš-

TV PA sk •» ii se trosijo iz 
ključno za mezde. Mnogo knji# 
in revij je podarjenih. Mnogo 
miljonov istih je stalno v cirku-
laciji. 

V državi Arkansas so lani 
knjige WPA knjižnic imele cir-
kulacijo od več kot S4,000 meti 
1W,000 čitatiflji na deželi. 
Mississippi ima tTPA pbtujoče 
knjižnice v ryaki izmed svojih 
£2 counties. ' V county Le 
Flore -s«, knjižničar, ki živi v 
čolnu, vozi jror in dol po Yazoo 
reki in razdeljuje knjige kme-
tijam, iz katerih se ne more 
prihajati po cestah. Ohio ima 
vsedržami knjižnični projekt, 
ki je omogočil cirkulacijo 
30,000 knjig in 40,000 revij v 
t »i oddaljena središč,! • 18 o~-
daljenih okrajih. WPA delav-
ci v državi Kentucky prinesli 
so knjige 100,000 čitatcljcm v 
lfi counties. Knjige se izposn-
jejo družinam na farmah in v 
vaseh iz 799 sred?šč države So. 
Carolina. 

VZOR VZTRAJNOSTI. 

VODE JE PftOSIL, S 
SEKIRO NAPADEL 

Dne T. nov. okrog 10:30 je 
prišel v hišo v Frankopanski 
ulici 23, tridesetletni brezpo-
selni delavee. Zdr&vko Kari ž, 
ki je po rodu iz Trsta, italijan-
ski državljan, po poklicu de-
lavec, a ga seznami kriminal-
nega oddelka označujejo za de-
loinrzneža in vlačugarja. Po-
trkal je na vratih 63-letne ge. 
Avguštine Snierkolieve, matere 
dvanajstih otrok. Kari ž je 
večkrat zahajal a- hišo, ker je 
bil z gospo v svaštvu in je ime-
la zanj zmerom odprto dlan. 

Ko je brez dela pohajal okrog, 
je bil v njeni kuhinji nešteto-
krat deleže nizdatue malice, 
obenem pa gos|«i ni opustila 
nobene prilike, da mu ne bi 
dala dobrih naukov na pot in 
gn skušala spreobrniti k pošte-
nemu delavnemu življenju. 
Takšnih lekcij Kari ž ni kdo 
ve kaj rad poslušal in v njego-
vi temni duši se je bržkone že 
zdavnaj nagnetla pritajevana. 
čeprav črsto nespametna, kri-
vična mržnja, ki je morala prej 
ali slej izbruhniti na dan. Ko 

SLOVA^TOVO MARTINO VANJE 

V soboto sem imel ljube ! Po treh letih sem bil v sobo-
ste iz Little Falls, X. Y. to prvič na slovenski priredi-

li rs. Masle, Mrs. Furlan, Mr.<tvi. 
Masle, Masletova hčerka in 
njegova nečakinja so me obi-
skali. 

Kako naj s pridom prežeue-
mo večer ? — Xa Slovh novo 
4'Martinovanje'', — jt» nekdo 
predlagal, in prodloir j<> bil 
•Sprejet. 

D e n a r n e 

p o š i l j a t v e 
• m 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO 
TOČNO IN ZANESLJIVO PO DNEVNEM 
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denarja na razpolago, so hva-
ležne za to pomoč, kakor tudi 
za sodelovanje pri sestavljanju 
katalogov in indeksov, ki jih 
drujraee ne hi imele. Tupaiam 
se jim ponujajo tudi pnuehne 
postrežbe, kot eitanje lia aflas 
za otroke. Knjige in mape za 
slcpce po Brailfr-ovem ^ t e -
mu se izsrotavljajo v 24 drža-
vah in precej te,era dela izvršu-
jejo ljudje, ki so sami slepi. 

WPA knjižnični projekti de-
lujejo v 32 državah in preskr-
bujejo z delom skoraj 15,000 
ljudi, večina izmed katerih so 
ženske in vzdrže vatel jice dru-
žin. Mnoffi izmed teh delav-
cev in delavk so bili strokovno 
izurjeni za 'knjižničarsko delo. 
Ti projekti se vršijo pod nvspi-
cijami knjižničnih upravnih 

8LAZNIK0VA 

Prati ka 
za leto 1938 

C e n a 2 5 c 
s poštnino vred. 

"Glas Naroda" 
216 West 18th Street 

Hew York. H. Y. 
španski meji. 

na kakšno 
Poprosil 

jo za malo rode, in ko mu jo 

V švedskem irlavnem mostu 
Stock holnm 
svojo r»0-letni( 
redniik n« 
Tliilander. Njesov ziviienie-. , •. , 

• . . . . . U vorisoo eopit dr\'a. pis je vzor \*zt rajnosti m ne- 1 

Te potujoča knjižnic«*, ki se-j zlomi ji ve enerarije. Ko je bil 
daj strežejo pol milijonu ljudi.| star 7 let, je fako hudo obolel, 
tvorijo le del WPA delovanja j da je ohromel, oslepel in o^lu-
na knjižničnem polju, katero!šel. Vendar pa je svoje nčonjo 
\iključuje tudi ustanovitev ne-i z vso odločnostjo nadaljeval 
premičnih knjižničnih podmiž-l t< r so mu'je da>i tnko porab-
nic, popravljanje knjip, katalo- j ljenemu posrečilo, da s e j e 
piranje in indeksiranje, kakor j.gladko nnmeil poleir svoje ma-
tudi postn^žbo za slepee. Po-;, torinšein«1 š(. fi ve',1.- • iezikov. 
pravilo se jt* in jiovmilo eirku-iZua namreč francosko, amrleš-
laciji osem milijonov knjisr in ko, špansko, italijansko, nem-
s tem se je priredilo muoiro vko in finsko. Pač redek pri-
tisočakov občinam, ki jih lastu-imer ^trajnosti, 
jejo. Knjižnice, ki imajo malo 

rovsk v jekate.rinburski .̂ uher-
niji, kjer je potem živel vso 
dobo. Leta 1922 se je Kova-
čevič v Alekfeartiln»vsku ože-
nil in in u j«' žena rodila v za-
konu štiri otroke. Že I. 1 
i«' prrisil ruska oblastva, naj 
inu (»moiročijo povratek v do-
movino. Doma je z Dnnbice, 
srez Kostajnicii. Oblastva so 
mu prošnjo vedno odbila, ker 
ni imel potrebnih listin. Ker 
Jugoslavija v Rusiji nima dip-
lomatskega zastopstva, se je 
Kovaeevič obmil na p<islanivt-
vo v Vai*šavi, ki mu je pre-kr-
bolo dokumente, s katerimi je 

eevič je |Kitoval z družino vred 
brez vaaklh sredstev, potoni pa 
so mu na poslaništvu v Varša-gospa dala skodelico, je stopili • i .• J , . • 

^ 1 , . . ivi dali potrebna sredstva, da je 
<lo vodovodne pipe na hodni- , . . ,- , . . , . . / » i . • lianko nadaljeval vozijo pr.ko ku in se napil. Potem se j e i n „ M . . .. , , . . j . . , ,. • Dunaja v Maribor, kamor je ;mi! v kuhinjo, dal skodelico, , . • ... . . . J 

- - i u m i • l^npel z zeno m štirimi otro-lazaj, se rekel "Hvala —isti ! - x . . k 

vrnil 
naz 
mah pa je že z ušesom sekire 
dvakrat brezumno treščil svojo 
dobrotnico po l̂arvi. Gospa je 
kliknila in se zgrudila v ne-
zavesti, razbojnik pa je planil 
čez prah in izginil, še preden so 
prihiteli sosedje. Brž so dvig-
nili gospo in jo prenesli v sta-
novanje njene hčere, ki stanu-
je v isti hiši. nato pa poklicali 
reševalce. Tjukoj so ranjenko 
popeljali v Ijoonišče, kjer so 
zdravniki izvršili operacijo in 
gospo obvarovali ne.jhujsoga. 

PO 21LETIH SE JE VR-
NIL IZ RUSIJE 

V Maribor je prispel 12. no-
vembra 44-Ietni Ivan Kovače-
vič, ki se je vrnil iz ruskega 
ujetništva, kjer je bil 21 let. 
Kovačevič je služil pri svoje-
časnem pešpolku v Karlov-
cu, s katerim je leta 1915 od-
rinil na rusko fronto v Galici-
jo, kjer so ga kmalu ujeli. Ru-
si so ga odpeljali v taborišče 
vojnih ujetnikov v Ah xand-

ki. Iz Maribora so Kovačevi-
ča z družina vred od premi li z 
vlakom v domači kraj. Zanimi-
ve so informacije, ki jih je f Ki-
dal Kovaeevič poročevalcu. 
Rekel je, da j«* v Rusiji š, mno-
go Jugoslovanov, zlasti Bosan-
cev in Ličanov, ki bi se silno 
radi vrnili v tlomovino. toda 
miftka ablastva zahtevajo od 
njih dokumente, iz katerih je 
razvidno, da so res jngoslov. 
državljani. 

Mplošeu vtis.' Dober. Sv. 
Martin je most v viuo spre-
menil. pevci so zajieli par 
zdravic, P<itušek dva knpleta, 
"starček" je k Bogu vzdihnil 
in mu obljubil večno slavo in 
hvalo za zadnjo čašo rnjnega 
vinca. 

Prvi pozdrav, ki som ga bil 
ob vstopu v dvorano deležen, 
>e je glasil: 

— Zgaga, postaral a i se. 
Ker skušam biti galanten, 

nočem vrniti komplimenta, kaj-
ti veni, da bi povračilo precej 
hudo zabolelo. Rečem samo v 
splošnem: — ,Ja, nihče se ni po-
mladil. Potuška, seveda, je tre-
ba izvzeti. 

Neki moj bivši prijatelj je i-
mel navado r e c i : A h , kaj bi 
tarnali in lementali. Čez sto let 
nobenega izmeni nas več ne bo. 

To velja za vse, kar nas da-
nes kolovrati po svetu. Z dve-
ma mogočima izjemama: John 
Potušek in Jože Rems (ki jo bil 
tudi 

na "Martinovanju'*) ute-
gneta še živeti leta 2037. 

Vse jo bilo lepo in dobro, >a-
mo nečesa smo 'pogrešali. 

Oe pride človek na zabavo 
rooiano ob devetih zvečer — že-
li ob enajstih ali opolnoči kaj 
prigrizniti. Pa ni bilo drugega 
kot frankfurtar in klobasa, 
zmečkana v mehko sparjeno ze-
mljo. To je bilo vse. In še to js 
bilo težko dobiti ter 'je kmalu 
tudi tega zmanjkalo. 

S knho nima gostilničar po 
-ebnega dobička. Zato ga ima 
pa pri bari toliko več. In še več 
bi ga imel, če bi ob enajstih ali 
dvanajstih s čim gorkim po-
stregel. 

Tega ne govorim v svojem i-
menu, kajti moj želodček silno 

vnele iz Mu»^ča'ka je bil pred 
mariborskim malim kazenskim 
senatom obsojen na šost me-
secev strogega zapora, ker je 
treščil svojega soseda Alojzija 
Videnska. ki mu je zabranil 
prehod preko vinograda, na tla 
mu polomil nekaj retber, kar je 
pospešilo smrt Alojzija Vi-

denska, ki je bolehen in slabo-
ten naslednjega dne podlegel 
poškodbam. 

NEPREBAVA in SLAB TEK HITRO IZGINE-I 
[TA, CE PUETE TRINERJEVO ANGELICO 

Najboljše zdravilo za jesen in zimo, pri vseh 
lekarnarjih. 

NA POVRATKU IZ ŠPANSKE 

ro 
PBI8T0JBIN0 fL— 

SLOVENK PUBLISHING COMPANY 
" G i n Na roda" 

niw ion, n. t, 
s 

POŠILJATELJE OPOZARJAMO, 

i* Progresivna kongresnika John Bernard (na levi) in J. J. 0 : l 
Connell, fotografirana na parniku Normandie, ko sta se 
Tltola \t npttttikaitske Španske. -

Važno 
za ootovanje. 

Kd«r Je BtawftjM p«(«vatt v atari kraj alt doMtl kafa U 
tan, Je prtu*«, fm Je fultu v vack stvareh. V»kd u k delfe-
Mae flkutaje Via i - i ru i i 4aU «JMJIa pojasnila ia tail eae 
petrefcae preskrbeti, da Je fatoVMju aaebae la kltrc. as «a-
aaas sferalte aa aas a vsa pejaaalla. 

Ml predrt law vse, M U prefojs ta pevrataa deteljeaja, 
petni liste, vheje la aplsk rse, kar Je za petefanje iiliilii t 
najllltrejteai lasa, ta kar Je cUtb^ n najmanjls sirote. 

Nnktavljaal naj a« eAaiaJe «e zadnjega trenutka, ker 
se fleH H WasMapUaa pavratae fersljmje. RE KNTRV PERMIT, 
trpi ' 

MTdlh In insMaVljaass Vata, rane terej takej 
m Ntermll. 

K T P 117 DnQDCfclT c n | n m , ° Po t r r f r a ie» r»ae pa le izra-
RJLK JtL r U ^ r C ^ I L 3 U - žam želje in pritožbe, ki nn 

SEDOVO SMRT . . . • mimogrede na ušesa priletele. 
38-letni vini-t'ar Anton Ko-f ^ P 

V splosnem so se pa vsi do-
hro imeli. 

Ma^letova Reza je plesala 
kot se spodobi. Med plesom j i 
veekrat s peto udarila ob tla in 
tudi zavrL-<kala — kot jeipae o-
bičaj na veselicah naših roja-
kov v jrorajem delu newjowke 
države. 

Na veseliei je bil tndi mlati 
zakonski par, ki se je šele prej-
šnji četrtek poroči L Nevesta jo 
bila nekoliko bleda, mladi mož 
-i je pa resno zadržal. 

V nemalo zadrego sem jo 
spravil, ko sem jo vprašal, ka-
ko ji kaj ugaja novo življenje. 
V tla je pogledala in do uses 
zardela. 

Vsak začetek je težak. 

Na veselico sem bil vzel dva 
mlada ameriška fanta, ki sta 
mi pozneje priznala, da se ni-
sta še nikdar ta-ko dobro zaba-
vala. 

— Na ameriških plesih je 
drugače, r— mi je pravil starej-
ši. — Ob prihodu so vsi udele-
ženci največji gentlemeni. Žen-
"fee ne smeš ogovoriti, če ji ni-
si predstavljen. Pa stopijo k 
bari, zvrnejo vsak dva ali tri, 
in so že ob desetih zvečer kakor 
mavre. Slovenec ima pa vedno 
kozarec v roki, pije pivo, vino 
in žganje, pa se mu nič ne po-
zna. Ob devetih zvečer so ga 
zaceli pokušati in piti, pa se 
ob treh zjutraj ni še ntkomnr 
niti v hoji niti v kretnjah po -
znalo, da je kaj pil. Le veseli 
so bili vsi. SLOVENK PUBLISHING COMPANY 

(Travel Bureau) 
216 Wear 18th Strfet 

NteW York, N. Y. 

J* / ,- x mam m * < i a. tai 

Ta izjava se mi zdi tako zna-
čilna, da sem jo moral zapisa-
ti "Slovanu" in Slovencem v 
kredit. 

i iLtf iiL . .. I... • >x šilki«... V. ^ • 
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JAMvO KAT: 

KONTUMAC PO POMOTI 

Xe boni vai> moril z obieaj-
uim pasjim koutuimieom, zato 
vas prosim, <la poslušate <lo 
konca hudo zgodi* >. Tudi vami ki je važno lux lil po sobi gori 

opazila, ko .sva šla zjturaj v šo-| nikjer ua *vetu nobenih šol in 
lo, v pritličnem stanovanju v 
iielo lmJjo oblivenega gosjioda. 

se lahko pripeti, tla boste }h> 
pomoti kontumacimni iti vam 
'bo moja zgodl)a, ee /<* ne na-
ravnost v |»onk, pa vsaj v ute-
ho.̂  

Štiri leta sva se vozila dan 

in doli. Suni šment ve«li, <xl-
kod mi je prineslo zaipetjivo 
nri&l: kaj, <"e bi s«' dala žalost-
na otrokova smrt izkoristiti na 
naju . . . 

44Mar ne bi vprašala gospo-

j "GLAS NARODA" \ 
j pošil jamo v Staro do- ^ 
S movino. Kdor ga ho- 4 

če naročiti za svoje S \ 

K kraj stane $7. — V 0 
J Italijo lista ne poši- i 

t u - ' 

za d n m v celjsko gimnazijo tla zdravnika/' sem omenil to 
iz St. IV t m z Drve vini Jože-
toin. Drčevega .Jožeta ne po-
znate! Kako ga pa tudi boste, 

Prav prešerno sva se izpre-
tbajala sredi dopoldneva po 
mestu, ee*. kdo nama pa kaj 
more, saj sva kontuuracirana. 
Tedajci zakliče Jože ves pre-
paden: Poglej 

van.šu, 4V-e bi nemara ne kon- <>zrl sem se. Cesta je bila 
tnmaeiral tndi naju, saj stami- prazna, le neki moški je rinil 
jeva vendar v isti hiši." j pred sabo ročni voziček, ki mu 

.)<r/A- je vesel pogledal v ved-1 pravijo Ljubljančani c i za. Za-

nobenih profesorjev. Po treti 
tetinih pa se je vsa ta rajska 
glorija naravnost strahotno) IfT-fc Z I -
končala. j A 3 J p i J C J O 

vladarji 
Xeki angleški list je sprožil 

•ko se danes piše za. Josipa Ko-
želja, živinoedravnika, ki vani-j ro majsko jutro, poskočil in|«"uden pogledam tovariša, 
je pred trihinami. smrkavostjo vzklikni!. i "Kaj ga ne poznaš* — je 
in kugo uživalce mesa v Celju. 
Takrat še ni bilo toliko potu-
jočih dijakov, kakor danes, ko 
so postali ti učeni roniarčki 

prava šiba božja zii potnik«* in 
sprevodnike. Polne so jih uli-
ce, polne čakalnice, polni va-
goni. . 

T naših čtiiifh je riioral imeti 
vsak potujoči dijak v mestu 
svoje zasilno stanovanje, ne-
kakšen "Absteiquartier." Mi-
dva z Drčevim J >žetom sva ga 

Georges Qhnet: 

Zadnja Ljubezen 
26 . . 

Kmutesa je zadrhtela. Markiz je bil odšel 
pred pičlima dvema urama in že je bila njegova 
obljuba izpolnjena. Naenkrat je jwstala vsa ne 
mirna, niti za hip ni pomislila na to, da bi te-
ga moža odslovila, na drugi strani se je pa ba-
za sprejeti ga, ker bi mu morala odkriti tajno 
svoje nesreče. Vendar je pa naročila slugi, naj 

, . . . . , , .. ga privede. Kinalu je zagledala preti seboj mala-vprašanje, kaj pijejo vladarji' . » , . „ . . , u . t, . • • . . . »lega moza, srednje, inoene postave, gladko o-EvrojM* m njeni gospodarji. , f ' . . , . , , ' , . „ 
Takole je denial: bntega, v temni obleki s klobukom v roki. ro-

() ruskem diktatorju je do- »Solien je bil služabniku iz dobre hiše, ki išče 

44Poskusiva, morda pa poj-!strmel Jože vame z ostc&lene 
de," ojnn&či) sem se in vprašal j limi očmi. 
kar skrai otlprto okno: { 44<>d k« l ga pa najl 

"(rospod doktor! Midva sva; sem se redno bolj čudil. 
*tud««uta in prosiva, če sva tu-! " T o je vendar tisti gospod 
di kontumacirana. ko stanuje-doktor. ki naju je kontumači-
va v tej htši." — Prav pri jaz-; ml!' ' j«' vzkliknil Jože. 
no se je nasmehnil gospod! Prav tedaj se je moški okre-
adravirik in menil: j nil in se nama zvitoprijazno 

4'Seveda, seveda, samo po; nasmehnil. Z grozo v srcu sem 
sebi umevno. Sest tednov ne spoznal, da ima tovariš J<r/e 
smeta v šolo." prav. Kakor u kopa na sva ob-

Skomj osupnila naju je ta letala in zrla brezizrazno drug 
imela na temnem dvorišču pri l njegova beseda, saj nisva pn-i drugega. Iz <transke ulice je 
neki jajčnici. Njen posel je 
bil talk. da smo se le redko vi-
deli. <"'ez dan ni ,bilo nje doma, 
V.večer sva ^e pa midva old pe-
ljal«. 

Zgodilo pa se je, da je zbolel 
prav pod nama v pritličju iste 
bifte otrok in umrl. Uradno 
so ugotovili, da je vzela otro-
ka škrlatica. 

Prav nič se nisva od kraja 
zanimala za bolnega otroka. 
Ko so pa mrliča odnesli. <vai 

čakovala, da bi «e nama tako>no prikorakal stražnik, ki ga 
široko nasmehnila sreča, da bi J je Jože plaho vprašal: 
smela nemotena po sfcrtmih pro 
t'esorjili z grozečimi a or isti, si-
nusi in kosinusi uživati čar 
majevih dni. Lepo sva se za-
hvalila gospodu zdravniku in 
|K>slala v šolo po tovariših poš-
to, da sva kontumacirana. 

Nikoli ne boni pozabil tis-
tega maja, ko sva se potepala 
i. Jožetom vse dni |x> gmajnah, 
liiihih in gričih, kakor da ni 
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Za gospodinje 

K u h a r s k e K n j i g e . . . 
mmmmmasm+mmmmmm, 
ti 

Slovenske žene >o splošno znane kot dobre ku-
harice. Vsakdanjo hrano znajo pripraviti oku-
sno in spretno brez posebnih kuharskih navo-
dil. Naša slovenska iuha je nekaj posebnega, 
ker je vzeta iz v.<eb narodnosti, katere so se-
stavljale nekdanjo Avstrijo. Ni rtčeno, da mo-
ra dobra kuha biti ravno draga, pridenite kak-
šne malenkostne stvari, kot te ali one zelenja-
ve ali dišave in napravite posebno tečno, oku-
sno jed. 

V knjigarni "Glas Naroda'' imamo slede-
če kuharske knjige, ki bj Vas morda zanimale: 

mrtftit. i v m v n m m k 

SPRETNA KUHARICA 
Vezana 248 strani. 

Cena $t. 

SL0YEKSKA 
KUHARICA 

Najpopolnejša izdaja— 
7*28 strani 
Cena $6. 

WQaXBB9 
UODSKA KBHAWCA 
Najnovejša zbirka navo-
dil za kuhinjo in dom. 

Cena 50c 

KUHARICA 
965 navodil, 255 strani. 
broširana' $1.25... 

vezana $1.50 

KNJIGARNA "GLAS NARODA" 
21« WEST 18tb STREET NEW YORK 

•'Prosim. gospod slra/uik. 
kdo pa je ti^tile <ro-v»»od.'" po-
za vši na moškega, ki je rinil 
eizo. 

44To mestni desinfektor," 
je kratko revsknil stražnik in 
se odzbhal dalje. 

Vsi preživeti lepi majevi 
dnevi so izginili brez sledu 
pred hudo skrbjo, ki se je na-
selila v najinih srcih. Kaj po-
četi! Po daljšem posvetova-
nju sva sklenila iti k mestne-
mu fiziku in mu potožiti ne-

j srečo tt r ga prositi za pomoč. 
! Slabo -sva naletela pri zagri-
! ženem Nemcu. Pozn<Tvši na-
J ji no zmoto je namršil obrvi in 
Se zlrbno nakrentžil: 

" S a m a pri pršit a sebi ]»osIe-
idiee. Takih študentov, ki ne 
! ločijo neumnega desinfektorja 
od učen« ga zdravnika, naša dr-
žiiva ne potrebuje." Sedel je 

j in zapisal na listek par vrstic 
i in naju odslovil. 

Pci dolgem odeonetanju sva 
razbrala čudovito učene zdrav-
niške hieroglife. Zapisal je za 
najino "opravičilo" da ni bi-
lo prav nobenega vzroka za na-
jin izostanefo iz šole. 

Že sva videla grozeč ravna-
teljev obraz, ko nama prisoja 
za to usodno pomoto dolge ure 

J zapora, ki bo prinesel slab red 
v vedenju in žalostne počitni-i 
ce. Tedaj pa se je zasvetila 
pred nama odrešujoča podoba 
najiiiegn razrednika, kratko-

vidnega dobričine profesorja 
Gangla. 

"Morda pa ne bo prečital 
najine olisodbe, ko bo videl 
zdravniški žig na papirju," na-
lila je šlo po glaivi. f'eprav je 
bilo upanje predrzno, vendar 
je potolažilo najini hudo preiz-
kušeni srci. 

Di ugo jutro sva nesla ob za-
četku ur? oba tisti zdravniko-
vo izjavo razredniku. Dobro-
hotno je z enim samim očesom 
.šel preko pisanja in najn so-
čutno pogledal izpod naočni-
kov: 

"Velja za ofoatkt!" Veselo 

(Nadaljevanje na 4v strani.) 

gnal. da rad pije kak kozarček 
vodke. Za druge vladarje pa 
pravi, da žive silno skromno 
in da kčij malo pijejo. Angleš-
kega kralja Jurija imajo -̂ ko-
io %a abstinenta, je brez dvo-
ma največji abstinent med vse-
mi angleškimi vladarji zadnje-
ga časa. Nemški kancler Hit-
ler sploh ne pije alkoholnih 
pijač. < V prav je svoj znani 
puč zap<nVI v monakovski pi-
vovarni. vendar ne pije piva. 
Kadar je utrujen, zahteva ma-
lo čaja ali mleka. Mussolini 
skrbno pazi na svoje zdravje. 
Pred nekaj leti ga je hudo bo-
lel želodec. Zaradi tega so mu 
zdravniki naročili strogo dieto. 
Vendar Mussolini kljub strogi 
dieti po kosilu rad popije ko-
zarček toMkaitfskega vina. 

novo službo. 
Globoko se je priklonil in čakal navodil vl-

oke dame. 
— Prihajate «hI markiza de Villenoysy? — 

ga je vprašala. 
— Da, milostiva, — je odgovoril kratko. 
— Ali veste, za kaj gre? 
— Da, milostiva 
Komtesa je v silni zadregi zardela, vend ur 

je pa nadaljevala: 
— Kaj potrebujete za uspeli svojega priza-

devanja ' 
Prišlee se je nasmehnil: 
— Samo vaše- povelje, naj odidem, milostiva. 

in v enem dnevu bo vse urejeno. 
— Torej poznate dotičnega. ki mu boste mo-

rali slediti 
— Kdo bi ne ]>oznal v Parizu, gospoda gro-

fa . . . 
— Dobro, to zadostuje, — ga je prekinila Cisto drnga&n pa je Kemal 

Ataturk, ki ima v svojih kle-}na&,0> k a k o r ( , a preprečiti, da bi ta usta 
teb vedno dovolj wiskyja in izgovorila vpričo nje in v teh okolnostih grofo-
sanrpanjea, seveda le za svoje vo ime. 

— Ali je vam še kaj nejasno? 
— Ne, milosti va. Naročili ste mi lotiti Se po-

sla in takoj se ga lotim. Oim izvem vse podrob 
ti osti, pridem zoj>et. 

Pozdravil je in skoraj neslišno odšel. Ko je 
kralj gost kakega bruseljskega j baronica dvignila oči, ga ni bilo več. Stopi',a 
športnega društva, prav rad s j je k oknu in ga videla, kako stopa mirno čez 
športniki popije kako čašo bru-j dvorišče. V naslednjem hipu ji je izginil izpred 
*eljs!kega piva. Pivo ima r a d ! , . i n „; ^ yo ( . videla. In vendar s«* ji čas do 

goste. Po svojih dnevnih o-
pravkih Kemal rad posedi pri 
svojih jrostili ter sam pije žira-
nje, navadno kumovko. Pra-
vijo, da ima belgijski kralj naj-
boljšo klet na svet i Kadar je 

-voje sumničenje, bi morala biti prepričana, da 
je njegova Oušh prosta vsake najmanjše krivd«*. 
Po obedu je spremil komteso v njen salonček in 
ji delal družbo do pol desetih zvečer. Ker ni-
kakor ui bil pripravljen oditi in ker je Mina 
:.elela, da bi ga mogel tajni agent zasledovati, 
še je delala utrujena, kar je tudi odgovarjalo 
Medici njenega obraza, na katerem so se pozna-
li sledovi prečutih noči. Šele tedaj je grof po-
časi vstal, kakoi da nerad odhaja, češ, da pojde 
za dve uri v klub. Nežno je objel ženo in odšel. 

Grofica je prisluškovala njegovim korakom 
?ui hodniku in z mračno radostjo, kakor da ču-
ti, da ji je uspel: poizvedovanja zagotovljen, >e 
ie zaklenila v svojo sobo. Ta noč je bila zopet 
polna nemira in mračnih misli. Mina je slišala 
-vojega moža. ko se je vračal in prepričala ê 
je, da je baš polnoč. 

Polagoma se je danilo, vsaj zdelo se ji je tako 
*n že ob sedmih je vstala ter vsa nestrpna pri-
čakovala vesti. Vse dopoldne je zaman čakal i 
in bila je že silno nestrpna. Zajtrk si je velela 
prinesti v sobo. češ, da jo boli glava. 

Najrazličnejši dvomi in domneve so se oglaša-
li v nji. Njen mož je opazil, da mu agent sledi, 
podkupil ga je, da bi ga ne izdal. Tako torej ne 
dobi nobenih vesti ali pa bodo lažne. Potem z»<-
|>et si je mislila, da je bil markiz prepričan o 
uedolžnosti njenega moža in hoteč kaznovati j j 
za njeno ljubosumje, ji je naprtil muke strahu, 
dvomov in domnev.'In to je bil za njo uaslajši 
trenutek, ko je mislila na to, da nima njen lju-
bljeni mož ua vesti nobenega greha, da je oil 
vedno zvest. Potem se je pa naenkrat obrnila 
k svoji prvotni misli in zdelo se ji je, da je Ar-
mand odkril nastavljeno mu past. Tedaj jo je-
obšln nepopisna groza. 

Posku>ila je pretehtati vse dogodke po vrsti 
in prihajala je k strašnim zaključkom. Njen 
mož se ni hotel proti viti temu rusečemu boju in 
iier se ni mogel odločiti, da bi zapustil svojo 
ljubico, je sklenil odpotovati, da bi se nikoli več 
ne vrnil. Morda se ta hip že pripravlja na pot. 
Že je bila pripravljena poslati ponj, da bi ga 

a, kaj namerava storiti. Toda kaj mu 

tadi danski kralj Kristijan, j o b „ l a n i z<lp, I u i e l a p rg eten občutek, 
Med manevri danske armade- , . , , , • • * • - . .. 

i ui ' - i i- i i • i da nekilo »lela zanjo m to 10 ie itomiriio. 
ste ga lahko videli, kako je ob . . . 
cesti sedel med častniki in vo-! A r , , , a n d 5,4 Je v n u l o b sc>st"1' je v svojo j pereče, da ne bi vsega zvedela? In če ničesar 
ia-ki ter pil svojo čašo piva.j s o h n i u k ž e n i prišel, ko je bil že čas obeda. n e s]uti. kako naj govori z njim* 
Švedski kralj (»uStav pa radi Pri obedu je bil prijazen, duhovit in vesel. Ce j 
pije čaj. kakor tnd! grški kralj: bi komtesa ne i m e l a tako tehtnih razlogov z a ' (Dalje prihodnjič.) 
Jurij. Holandska kraljica Vil-i 
ieminna postavi na mizo vino j 
le, kadar ima goste. Kadar jej 
*aina. pije čaj in kavo. Tz te-j 
sa je jmsno razvidno, da na 
dvorih dandanes ni več tistega 
razvpitega razkošja, kakršno je 
vladalo nekdaj, ko so bili dru-
gi časi. 
BLAGAJKIČA&KA Z DOB 

BIH NOSOM. 
Pri blagajni nekega praške-

ga kinematografa si je mlad 
moški kupil vstopnico in je 
blagajničarko prosil, če bi smel 
do konca predstave pustiti tam 
paket, ki ga je imel s seboj. Ta 
paket je bil zvezan z vlažno vr-
vico, kakršne uporabljajo za o-
bešanje perila in tu;!i drugače 
je bila stvar videti precej mo-
kra. Gospodični se je zdelo vse 
skupaj zelo sumljivo, tudi mlad 
mož sam, in je opozorila poli-
cijo. Izkazalo se je, da je v za-
voju mnogo še ne posušenega 
parila, ki ga je fhOž, 33-letni 
brezposelni, ukradel na pod-
strešju neke predmestne hiše. 
Natančnejša preiskava je ugo-
tovila. 5e Več: mož je v poldra-1 
srem letu izvršil nič/manj nego 
250 tatvin. Po Večini je obis-
koval podstrešja, Iger si je iz-
biral najlepše' in najdražje Ip-
se perila. 

ZNAMENITI ROMANI KARLA MAYA 
Kdo bi ne hotel spoznati "Vinetova", idealnega Indijanca, ki mu je 
postavil May s svojim romanom najlepši spomenik? 

Kdo bi ne hotel biti z Mayem v "Padišahovi senci" pri "Obože-
valcih Ognja", "Ob VardarjiT; kdo bi ne hotel citati c plemenitem 
konju "Rihju in njegovi poslednji poti"? 

TO SO ZANIMIVI IN DO SKRAJNOSTI NAPETI ROMANU ! I 
IZ BAGuADA V 8TAMBUL 

4 kajfee, • Mami. « 1 
Vsebina: 

Smrt MohuMd teiaa; Karavan« w t l ; 
Na bogu v Goropa; Droit* En Naer 

Izdajalec; Na lorn; Spet v dlTjem aapada; 
Befcnl milijoni; Dediči 

M9 
V GORAH BALKANA 

AM 
PO JUTKOVm 

a 4 
VhMM: 

Jeaero nartl; Moj roMan ob NUa: kako am 
t Mekko rami; Pri fianarlli; Med Jealdl 

Na Med«; Nerar 
V treh deUb weta: 

4 kalite. • Mlkfl, B7f 
Vaeblna: ^ 

KoraC dimen; Zaroka i saprekaml: V foC^ 
ojakr - MohamedantfU avetnlk 

Ctm LM 
WINROV 

12 knjig, a stBtaal. IBS strani 
Vaeblna. 

Prvikrat na divjem sapadn; Za flvljenj«; 
Nšô l. lepa Indljanka; Proklestvo zlata; 
Ka detektiva: Med Komand lo Apa«; Na 
nevarnih potih; Wlnnetovov roman; Bana 
Iter; Pri Komao&h; WisnetoVa smrt; Win-

t oetova oporoka 

t O T I 
I knjige, i *kmL m Mn* ' 

Vaeblna: 
Boj a medvedom; Jama draguljev; Con-
«no —; Bih. In njegova poslednja po« 

JM 

Naročite jih lahko pri: 

KNJIGARNI "Glas Naroda" 
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Vedno se je tudi, kot bi bila izstreljena iz puške, poka-
zala, kadar je govoril s Rano. Brez dvoma — sestra ga je 
zatozila! Le počakaj, ti krastača; orel ne čuva nad teboj; 
tudi jaz ti bom pošteno zagodel. Svoj nos vtikaj v druge 
tetvari! Hm! S Hano bo treiba sedaj govoriti drugače. 
Malo se moram pred njo ponižati, kazati se skesanega in jo 
prositi za oproščenje. Pri tem je treba lepo zavijati oči — 
slednjič je bil mogoče le tak, da se mu ženske niso mogle 
vstavljati, tedaj se bo mogel približati tudi k mali Hani. Ako 
bi bila bogata, takoj bi se za njo potrudil in bi jo prosil za ro-
ko. Saj je vendar lepa in pri tem zelo razumna. Bo že 
videl, kako ji bo moral stopiti nasproti. Malo se kazati slad-
kega in zavijati oči, pa bo se moilda zletela v njegovo naročje. 
Dovolj mu je že zmt̂ ala glavo in ga razvnela. 

Samo, ko bi oče ne bil tako nataknjen. Poiskati si 
nlužibo? Smešno, da bi se drugi znašali nad njim! To je 
vendar dosedaj delal sam. In bogata nevesta? Kje naj 
jo vzame? Mati je že enkrat govorila o tem, da bi za nekaj 
časa Sel v Berlin ali v Draždane, da malo j»ogleda po bogati 
nevesti. Toda za to je treba denarja. Pa kje naj ga vzame, 
če mu ga stari ne da! Toda tako slabo, kot nrn je nasli-
kal, vendar ne more biti. Poznal ga je, vedno je tarnal. 
Toda sedaj prav gotovo ne 1h) hotel ničesar dati, kajti nje-
gove besede so bile odločne, kot še nikoli. Mogoče ima ma-
ti še kako rraervo! Še vedno nm je j>omagala, kadar ni 
več vedel, kam bi se obrnil. Ž njo je bilo o takih stvareh 
lahko govoriti, kajti vsakega je smatrala za kavalirja, ako 
je denar nosil med ljudi. Stari pa je bil stiskač in ni imel 
niti pojma o življenju. Da, mati bo morala pomagati, da 

poplača svoje dolgove in da bo zopet mogel preživeti vese-
lo noč. Ko bi se Dita poročila z bogatim Darlandom, da — 
to bi bilo nekaj! Pri tako bogatem svaku si je lahko iz-
posoditi denar. Ima denarja, kot je peska v morju. Na-
pravil je neumnost, da sinoči ni Sel na praznovanje, ker je 
preveč u-pal na vesele ure s Hano. Prav gotovo je bilo tam 
zelo veselo, pa vse dobrote je pustil in samo zaradi Hane 
Samo ko ne bi bila talko pr,sneto lopa in zapeljiva, se za njo 
ne bi več brigal. Tola v maiici je bil do blaznosti zaljub-
ljen v mlado ženo, ki bi še mogla biti deldle 

Tako se podijo misli po njegovi glavi'in želja po Hani 
>e so bolj strastno pojavi v njegovem srcu. Ravno zato ker 
je oee stal kot angel z gorečim mečem pred rajem. Ni se ji 
hotel odpovedati, ve samo, da n>ora svojo taktiko proti njej 
izpremeniti. 

Nekaj dni pozneje. Zapet sta Hana in Lizika enkrat 
>ami doma. Kari Rasmussen in Herbert sta bila na polju, 
Kasinussenova žena in Dita pa ste se odpeljali v mesto ku-
povat. Zopet sedite Obe pod lipami. Bil je zgoden majev 
dan m vse okrog je že pričelo poganjati. Obe ste zaposleni 
s šivanjem ter se pri tem razgovarjate zelo živahno, saj Li-
z.kin j.-zrfek ni mogel mirovati. In zopet se pripelje mimo 
avtomobil m zelo eleganten, ne pa dr. Warenov majhni avto-
mobil. 

Lizika veselo poskoči. 
"liana, poglej vendar Darlanfdov avtomobil in sam je z 

dr. Warenom," pravi veselo razvneta. 
Svetla rdečica zalije Hanin obraz. Vidi, kako hiti Li-

zika k avtomobilu in odloži šivanje, da more nemoteno in ve-
selo gledati Darlanda. 

Lizika veselo pozdravi ofba gospoda ter pravi začudena: 
4'O, kako lep avtomobil imate, gospod Darland. Hoteli 

ste nas obiskati, to je zelo lepo — toda — stariši niso doma. 
med ve s Hano we sami in upam, da nista preveč razočarana." 

* Waren jo smeje pogleda. 
"Jaz saj ne, kajti prav rad se razgovonm kako uro z vami 

in gospo Moranovo. In moj prijateli Darland bo tudi zelo 
zadovoljen." 

Gert je pogledal k Hani ter se* ji odkrije in jo pozdravi. 
"Smatram za prav posebno naklonjenost usode, milost-

ljiva gospica, da naju sprejmete in da se nama ne bi bilo 
treba zopet odpeljati, ne da bi rešila svojih zadev." 

"Mislim pa tudi, da bova mogla z vami piti čaj, ker je 
ze kmalu čas za čajanko na Altwiese," pravi Henrik ter pro-
seče pogleda Liziko. 

"O, to je lopo! Seveda bomo skupaj pili čaj. Samo 
pridi ta z menoj pod lipe-danes je zelo lep dan." 

"Tudi meni se adi.,rpravi Henrik veselo. 
Oert je zelo vesel, da se more saj eno uro nemoteno raz-

govarjati s Hano Moranovo. 
"Prosim, gospoda, pojdita najprej k gospe j Mora nov i, 

takoj bom naročHa čaj. Toda, gospod Darlanld, boste mo-
rali biti zadovoljni z doma pečenimi buhtelni." 

14 Na te se prav posebno veselim,n pravi Gert uljudno. 
Lizika izgine v hišo in oba gospoda gresta proti lipam. 
Malo negotovo pogleda Hana. 
"Žal mi je, da ni nikogar doma, gospod doktor." 
Dr. Waren se smeje. 
"Nikogar! Vse sva našla, kar sva želela najti. Mart«i-

kaj se imam razgovarjati z gospioo Liziko, moj prijatelj Dar-
land pa si že doforo želi, da bi se mogel enkrat nemoteno raz-
govariati z vami. Zal, da niste prišli na njegovo praznovanje." 

<;Saj veste, gosrpod doktor, da ne Obiskujem zabav. To-
da Lizika mi je toliko pripovedovala o tem. da se mi zdi, da 
sem bila sama navzoča." 

"Tako skromnega značaja še nisem nikdar srečal," pra-
vi Gert. "Gospica Ratsnnmsenova nama je dovolila, da sme-

™ m i p i t i UP<UT1' d a I***«4 temu dovoljenju pri-
ključili, milostl.iiva gospa." 

Lahna ndečica se radije češ Hanin obraz. 
"O, prosim, gospod Darlaod, nikar me ne kličite milostiji-

va gospa. V tej hiši wnfeeniam stališče, ki ne zasluži takega 
imena. Prashn, kličite me samo gosoa Moran, kakor dela 
goopod dr. Waren." , 

"Kako* želite, toda povedano mi je bilo, da ste Borod-
in1- i f tWl? wa vas naziv|j£ra rmvno tako» 

je slišala Lizika, ki se je vrnHa is h»e. 

KDOR GA VNAPREJ NAROtl 
MU rO&LJEMO VELIK 

Z E M L J E V I D 
ZDRUŽENIH DRŽAV 

katerana Je dodanih pet ijoda-
vinskih xealJeTidOT Amerike. 
Na drugI strani zemljevida sc 
imen H vseh ameriških mest la 

koliko prebivalce* Imajo. 
Nadalje: 
Koliko prebivalcev je Imela vsa-
ka ameriška država pri predzad-
njem in pri zadnjem ljudske tu 
Štetju; slavno mesto vsake dr-

žave in število prebivalstva. 
Zračna razdalja med večjimi 

mesti. 
Zgodovinski pudalki posameznih 

držav. 
Razdalja med ameriškimi mesti 
ln mesti t Južni Ameriki, Itd. 

VELIKOST 17 x 24 palcev 
Kdor naroči Koledar sedaj, bo 
dobil ta zanimiv zemljevid 

• brezplačno. 

Slovensko-Amerikanski 
KOLEDAR 

ZA LETO 1938 

IZIDE KONCEM NOVEMBRA 

160 STRANI ZANIMIVEGA OTIVA . . . POVESTI, . . 
ZEMLJEPISJE . . . ZGODOVINA . . . NARAVOSLOV-

JE. . . S SLIKAMI 

LETOS BO POSEBNO ZANIMIV 

Cena Koledarja je SO centov. 

NAROČITE PHI: V 

K N J I G A R N I 

" G l a s N a r o d a " 
216 West ]8th Street New York 

sfti".1: a saa 

KRETANJE 
PARNIKOV 

SHIPPING NEWS 
S B M 

UMOR Z BAKTERIAMI. 
O slovitem vodji francoske 

protivohun.ske služke med sve-
tovno vojno, majorju Ladouxu, 
ki je umrl pred štirimi leti, trdi 
njegova vdova, da so ga zastru-
pili nemški agenti. Kot vzrok 
smrti so navedli tedaj infekci-
jo v zgornjih dihalih. Gospa 
Ladouxova pa zagotavlja, da je 
izvirala ta inf« kcija od foto-
grafije, ki je bila okužena z 
bakterijami. To fotografijo je 
dobil Ladoux od nemških agen-
tov. Ladoux je bil mož, ki je 
med-.svetovno vojno razkrin-
kal Mato Hari in jo spravil v 
ječo. O svojih senzacionalnih 
obtožbah je povedala l^adou-
xova, ki biva v Can nosu, do-
pisniku nekega ameriškega li-
sta sledeče: 

'Proti koncu 1. 1932 ali v 
začetku L 1933, je prejel moj 
mož h Pariza nedatirano pis-
mo, ki ga je bil napisal neki 
francoski poročevalec iz Berli-
na. Ta časnikar je pofločal, 
da bi se neka zrlo znana nem-
ška vohuifka rada sestala s La-
douxom, da bi skupaj z njim 
napisala knjigo. Ženska pa ne 
more priti na Francosko in pro-
si zato, da bi se sestala v Švici. 
0 tej sumljivi ponudbi je go-
voril moj mož nekemu visoke-
mu častniku, ki mu je ta sesta-
nek nujno odsvetoval. Moj 
mož je bil na to stvar skoraj 
pozabil, ko je več mesecev po-
zneje prejel dve veliki foto-
grafiji, ki *ta predstavljali vo-
hunko sredi nemških general-
štaibnih častnikov. Obe foto-
grafiji sta bili hermetično za-
prti v velikem, črnem zavoju. 

1 Nalepljeni sta bili na porozni 
Uipeki. Ker je bil moj mož ze-
lo kratkoviden, je moral sliki 
držati zelo blizu očem, da bi 
lahko razločil posameznosti. 

Štirinajst dni pozneje je umrl 
za »plodnim razkrojem krvi." 

Gospa Ladouxova je končala 
svoje senzacionalne pripove-
dovanje s tem, da je pokazala 
spričevalo zdravnika, ki je La-
douxa adravil. Zdravnik pravi 
v tem spričevalu, da je bil La-
doux po njegovem mnenju za-
strupljen z okuženimi doku-
menti. Fotografiji -ta sedaj v 
rokah policije. Ladouxova pa 
mM i, da je čas že uničil bakte-
rije, tako »la bo za analizo se-
daj pre|K»zno. 

IGRALKA PRED TELE-
VIZORJEM. 

Kako naj se igralka vede pri 
televizijskih snemanjih? O 
tem vprašanju, ki ni zavoljo 
hitrega tehničnega napredova-
nja televizijskega področja) 
nobeno posebno vprašanje več, 
se je izjavila danska umetnica 
Lillian Ellis, ki je napravila v 
Ho 1 ywood u veliko kariero, sle-
deče: 

"Kakor so se nešteti igralci 
(prilagodili najprvo umetniš-
kem pogojeni filma — sprva ne-
mega, potem zvočnega — tako 
sili tudi televizijski aparat 
igralce, da se morajo prilago-
diti njegovim posebnim pogo-
jem. Pred vsem se je treba na 

kiniti, ker se je izkazalo, da se 
jaz ljudem prikaaujem neoble-
čena, v popolnem Evinem kos-
tumu. Žarki so bili obleko in 
perilo enostavno odčarali, ni 
ju bilo več videti. 

Seveda je treba pri igri upo-
števati tudi neke nedostatke, 
ki se televizije še vedno drže. 
Mimiko in kretnje je treba še 
posebej izdelati, toda brez pre-
tiravanja. Po mojem mnenju 
1k) televizija v zelo bližnji bo-
dočnosti še v večji ni€iri pripo-
mogla k popularnosti igralcev, 
nego so je to zgodilo s filmom. 
Predstavljate si samo to, da 
prirejajo številne blagovnice v 
Parizu, Londonu in New Yor-
ku že sedaj torej v otročki dobi 
televizije, njene predstave za 
zalbavo svojih obiskovalcev. V 
nekoliko leti'h bo televizija 
prav tako sama ob sebi umev-
na stvar kakor danes radio." 

1 decembra: 
Queen Mary v Cherbourg 

4. decembra: 
Lafayette v Havre 
Ilex • Genoa 

8. decembra: 
Normamiie T Havre 
Aqnitanla • Cherbourg 

11. decembra: 
Roma • Genoa 

15. decembra: 
Queen Mary t Cherbourg 
Europa v Bremen 
Conte di Savnla v Genoa 

00008000000000000000 f t 

Plilta nam aa cece rosnih U* 
Hot, reaerradjo kabin la po-

jasnila at potovanje 

SLOVENEC PUBLISHING 
COMPANY (Travel B m u ) 
11« W. lttfc St , Ne« M 

22. decembra: 
Aqnitanla v Cherbourg 

23. decembra: 
Aquitania v Cherbourg 

23. decembra: 
Saturnia v Trat 

28. decembra: 
Normandle • Havre 

0 Božiču... 
SVOJCE IN PRIJATELJE V DOMOVINI 
NAJBOLJ RAZVESELITE CE JIM PO-

ŠLJETE DENARNO DARILO 

DENARNE POSILJATVE v DOMOVINO 
IZVRŠUJE TOČNO IN POCENI — 

Potniški Oddelek "Glasa Naroda" 
216 W. 18th Street New York City 

Pošljite sedaj, da bodo dobili pred prazniki 

ŠTEDNJA NA JAPONSKEM. 

KONTUMAC 
PO POMOTI 

(Nadaljevanje z 3. strani.) 

sva mu pritrdila in obljubila, 
na njegov poziv, da bova vse 
zamujtno prav naglo nadome-
stila. Malomarno je vrgel 
razrednik nis-odno listino med 

Vso uro naju je premikal 
strah, kaj, če bi šel profesor 
natančneje prebrati opavičilo. 
Komaj je zazvonilo, je odšel 
razrednik iz razreda, že je hitel jem. i mi vsuui se je u tnm mu — a * 

poseben način šminkati. Črne n a o d e r France Setine (naj v 
• * v * \ 1 * * * l l l # v ustnice in zelene trepalnice so 

neobhodno potrebne, razen te-
ga se je reba oblačiti v blago, 
ki žarki ne morejo prodreti 
skozenj'. 

Če pozalbiš to zahtevo, ti te-
levizija zaigra grdo šalo na ta 
način,, da v sprejemniku oble-
ke sploh ne vidiš več. Moje 
prvo sodelovanje pri nekem 
televizijskem snemanju se je 
končalo s takšnim intermezom. 
Nadziral ec je dal oddajo nam-
reč* čez nekoliko trenutkov pre-

mini počiva), ki je imel ključ 
od katedra, in vzel zdravnikov 
listek iz iniznice ter ga rešil 
taiko pred bolj radovednimi in 
bolj strogimi oemi dragih pro-
fesorjev. Tako se je doibro za-
četi pomotni kontumac tudi 
srečno iztekel. 

ADVERTISE IN 
'GLAS NARODA' 

Ijoiidonski "Observer" po-
roča, da so japonski ukrepi za 
štednjo, ki jih je povzročila 
vojna, zadele že prebivalce to-
kijskega živalskega vrta. Volk, 
ki so ga prej hranili s konjskim 

{mesom, se mora sedaj zadovo-
ljiti s sardinami in zelenjavo, 
med tem ko »o levom mesne 
porcije zmanjšali. Kraljem 
puščave pa dajejo kot dopolni-
lo tudi ribe, poskusiti hoeejo 
eelo z jaiponsko narodno jedjo: 
rižem z zelenjavo. 

Krmitev živali so prepustili 
dvema strokovnjakoma za die-
te, ki pravita, da bi sprememba 
živalim le v korist. Morda bo-
do zavoljo nove hranp manj tr-
pele za mrčesom nego doslej. 

Tokijski zoo ima v ostalem 
razmeroma majhno število ži-
vali, ki so za njih prehrano v 
proračunu določili vsoto 11.740 
jenov. Odločujoči krogi me-
nijo, da bodo mogli od tega v 
'bodočnosti prifctediti 5000 je-
nov. 

Kar se tiče človeških prebi-
valcev v Tokiju, posebno tuj-
cev in Japoncev, ki so si grla 
pomehkužili v inostranstvu, 
jih bodo najnovejši ukrepi za 

UNIČEVANJE NEPOSTAVNE PIJAČE 
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Nedavno so uničili deset tisoč galon nepostavno di&tiiiraneg a žganja, ki so ga zvezni agen-

ti zaplenili T N e w Y o i k a od ieU 1933 do leta 1936. 

wtednjo nemara še bolj zadeli. 
Vlada je sestavila seznam 200 
predmeten-, ki jih ne smejo več 
uvažati. Sem spadajo konser-
ve, pijače v steklenicah, koz-
metični predmeti, parfemi in 
oblačilni deli. Izjeme so v o-
stalem tifdi tu. Tako se bo 
vino lahko uvažalo, in sicer za-
voljo posebne pogodbe, ki jo 
ima Japonska s Francijo. Prav 
tako je s kavo, ker so v Bra-
ziliji Japonci zaposleni s pri-
delovanjem tega živila. Tudi 
sir še ni na seznamu prepove-
danih živil. Za to prepovedano 
reči imajo sicer japonska nado-
mestila — samo da njih kako-
vost, kakor običajno, ni takš-
na, da bi se mogla pohvaliti. 

NAZNANILO 
Rojakom po Pennsylvaniji 

(posebno v Alleghany, Cam-
bria in Somerset okraju) na-
znanjamo, da jih bo obiskal 
nas novi potovalni zastopniV 

FRANK ARIAS 
Rojake prosimo, naj mu po-

skušajo ustreči pri nabiranju 
naročnine. 

Uprava G!®* Naroda 

Z EMLJEVIDI Z N I Ž A N E 
C E N E 

P0KRAJN1 ROCNt 
ZEMLJEVIDI 
JUGOSLAVIJA .25 

CANADA 40 

ZEMLJEVID CELEGA SVETA 
Ona .25 

ZEMLJEVID AVSTRUSKE-
ITALLIANSKE FRONTE 

(L. 191«) .?5 

ZDRUŽENIH DR2Af 
Mali spmljevid (reUkort 

laxio in*«-) i « 

ZEMLJEVIDI POSAMEZ-
NIH DR2AV: 

TURISTIČNI VODNIK 

niinali. PeoMjlTaaia, 

WwtMrjtoto , Otato, New 
V « i VlrgMa 

V««buJo Rlnvnp (*ate, leleinl-
eh'ktriftie i>ro(5e, okraji. 

nn*xt«. trjci, va*i, pnAtnl ura-
di. j«'wra, reke itd. 

P<H«meuie države Sle. 

K N J I G A R N A 
^GLAS NARODA" 

W. 18 St., New York 


